s Bor indusn

Memorandum o spolupraci

medzi

HEMP CLUSTER z.p.o., sidlom Druzstevna 105, 976 32 Badin, ICO: 51871785
zastupeny Ing. DuSan Knezovi¢ - vykonny riaditel (dalej iba HC)

i2 - industrial innovation s.r.o., sidlom 913 23 Dubodiel 240, 1CO: 51006880,
zastupena Martin Kovéacik - CEO (dalej iba i-industry)

(dalej iba Zmluvné stany)

Preambula

Zmluvné stany Memoranda sa hlasia k principom fungovania decentralizovanej autondmnej
organizacie’, ktora vytvara zéklad pre revitalizaciu konoparskeho priemyslu a s konopou spriaznenych
technickych oborov spolupracujucich v regionalnom partnerstve. Spolupracujuca siet je
mnohostrannym ohniskom a poélom rastu pre produkéné aj technologické firmy na Slovensku
a zaroven pre medzinarodnu integraciu regionalneho konoparskeho hodnotového retazca a export
pridanej hodnoty tvorivych ludskych a technickych kapacit. ¢

Zmluvné stany Memoranda povazuji oddanost etickym principom a moralnosti postojov v
medziludskych vztahoch za esencidlny predpoklad Uspesného pbésobenia jednotlivea v jeho
spolo¢enstve. Kompetenény $tandard a kvalita postojov jednotlivea, sa dokaze preliat’ do tvorivosti,
vytrvalosti a koneéného tspechu jednotlivca, partnerov a ich spolocenstvaZ.

Clanok | - Uvodné ustanovenia

1. Toto Memorandum o spolupraci (dalej iba MoS) a vsetky zneho vyplyvajuce pisomné
dokumenty su suéastou intelektualneho dugevného vlastnictva pbvodcu (dalej iba IPR) a ako
také nie su uréené tretim stranam, bez ohladu na to, v akom vztahu su k jednotlivym Zmluvnym
stranam MoS. Vyznam ochrannych IPR spogiva vich exkluzivnom vyuzivani vynalezcami,
dizajnérmi alebo inymi tvorcami a partnermi, aby im bolo umoznené dostat finanéné vyrovnanie
za vyvojovy vykon, kreativitu a zverejnenie.

Clanok Il - Predmet spoluprace

Zmluvné strany sa dohodli na vzajomne;j spolupraci v nasledujucich oblastiach:
e Koordinécia pri tvorbe infrastruktury spracovatelského priemyslu konopy siatej v SR.
Aplikovany vyvoj a technicka spolupraca.
Organizécia vzdelavacich a propagacnych podujati.
Regionalny rozvoj prostrednictvom kratkych dodavatelskych retazcov.

1 https.//knowledqe4pol|cy.ec‘euroDa.eu/’foresiqht/tooI/dlt4qood/daostack en
2 https://www.socialeconomy.eu. org/
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Clanok Il - Déverné informacie a komunikacia

Pre Ucely tohto MoS sa za obchodné tajomstvo povazuje informacia, ktorej zverejnenie,
modifikacia, zneuzitie alebo spristupnenie méze poskodit zaujmy a obchodné aktivity zmluvnych
stran, su to vSetky informéacie obchodnej, vyrobnej alebo technickej povahy, ktoré maju skuto&nu
alebo aspori potencialnu materialnu alebo nematerialnu hodnotu, boli &o i len jednou zmluvnou
stranou takto oznaéené a poskytnuté druhej strane, pri¢om nie su verejne dostupné alebo v
obchodnych kruhoch beZne dostupné a ich utajenie a tomu zodpovedajluci spdsob ich
zabezpecenia je v zaujme aspon jednej zo zmluvnych stran.

Pre Ucely tohto MoS sa za dévernu informaciou povazuje akakolvek informécia, ktoru si zmluvné
strany poskytli po uzatvoreni tejto dohody bez ohladu na formu a spésob jej poskytnutia, ak je
stranami oznaéena ako déverna, a tiez taka informacia, ktore] poskytnutie tretej osobe méze
sposobit’ druhej zmluvnej strane majetkovi alebo nemajetkovu ujmu, pricom takéto désledky
mozno pri dodrzani primeranej starostlivosti predpokladat'.
Za déverné informécie, sa nepovazuju:
a) informéacie, ktoré uz su v ¢ase uzavretia tohto Mo$S verejne zname a pristupné a nevztahuje
sa na ne Ziadna ind existujica povinnost tykajica sa zachovania dévernosti alebo
mli€anlivosti,
b) informacie, ktoré sa stali po uzavreti tohto MoS vergjne zname a pristupné, inak nez
porusenim povinnosti niektorej zo zmluvnych stran zachovavat miganlivost podla tejto
dohody,
c) informéacie, ktoré mali zmluvné strany preukazatelne k dispozicii uz v dobe pred uzavretim
tohto MoS v sulade s pravnymi predpismi bez povinnosti mi&anlivosti k tymto informaciam,
d) informacie, ktoré ziskala zmluvna strana od tretej strany, ktora ich priamo ¢i nepriamo
ziskala v sulade s pravnymi predpismi bez povinnosti miganlivosti.

Zmluvné strany sa zavézuju zachovavat miganlivost o dovernych informaciach a obchodnom
tajomstve. Zavazok zmluvnych stran zachovavat miganlivost podla tejto dohody nie je ¢asovo
obmedzeny.

Clanok IV - Plnenie, vlastnictvo, marketing
HC naplia predmet spoluprace samostatne, alebo prostrednictvom svojich &lenov.

Vlastnikom hmotnych a nehmotnych vyhod vyplyvajucich z tohto MoS st Zmluvné strany.

V sulade s ustanovenim & IIl.1. rozdelenie, zuzitkovanie hmotnych a nehmotnych, vyhod

vyplyvajucich z tohto MoS, musia byt upravené medzi Zmluvnymi stranami es$te pred ich
vznikom.

Zmluvné strany maju pravo prezentovat toto MoS v stlade so svojou vlastnou stratégiou iba
v rozsahu jeho znenia. Zverejnenie Dodatkov, vyhradne so sthlasom Zmluvnych stran.

Clanok V - Zavere&né ustanovenia

MoS nadobuda platnost a Gginnost nasledujucim diiom po jeho podpisani Zmluvnymi stranami.
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V&etky zmeny a dopinenia tohto MoS je mozné vykonat len vo forme pisomnych a ¢islovanych
dodatkov.

3. MosS je vyhotovené po jednom originali pre kazdu Zmluvnu stranu.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze svoju vélu prejavili slobodne, vazne, zrozumitelne a uréito, MoS

neuzavreli v tiesni ¢i napadne nevyhodnych podmienok, jeho obsahu porozumeli bez vyhrad a
na znak suhlasu ho podpisuju.

V Badine, 10.2.2023 Vo Zvolene, 10.2.2023

za i-industry

za Hemp Cluster
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